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Ό υπό της Βουλής των 'Αντιπροσώπων ψηφισθείς περί θηραμάτων και 
'Αγρίων Πτηνών (Τροποποιητικός) Νόμος τρυ 1963, το κείμενον του οποίου 
ακολουθεί εκδίδεται δια δημοσιεύσεως είς την έπίσημον εφημερίδα της Κυ­

πριακής Δημοκρατίας συμφώνως τω "Αρθρω 52 τοΟ Συντάγματος. 

'Αριθμός 9 τοΟ 1964 

ΝΟΜΟΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΩΝ ΤΟΝ ΠΕΡΙ ΘΗΡΑΜΑΤΩΝ ΚΑΙ 
ΑΓΡΙΩΝ ΠΤΗΝΩΝ ΝΟΜΟΝ 

Ή Βουλή τών 'Αντιπροσώπων ψηφίζει ώς ακολούθως : 

1. Ό παρών Νόμος δύναται να άναφέρηται ώς ό περί θηραμάτων 
και 'Αγρίων Πτηνών (Τροποποιητικός) Νόμος του 1963, θά αναγι-

νώσκηται δε όμου μετά του περί θηραμάτων και 'Αγρίων Πτηνών 
Νόμου (έν τοΐς εφεξής αναφερομένου ώς ό «βασικός Νόμος»). 

2. Ό δασικός Νόμος δια τοΟ παρόντος τροποποιείται, είς πασαν 
δέ περίπτωσιν αϊ λέξεις «Κυβερνήτης έν Συμβουλίω» αντικαθίστανται 
διά τών λέξεων «Ύπουργικόν Συμβούλιον», ή δέ λέξις «Κυβερνήτης» 
δια τών λέξεων «Υπουργός τών Εσωτερικών» πλην έν άρθροις 7 και 
15 έ'νθα ή λέξις «Κυβερνήτης» αντικαθίσταται διά τών λέξεων «Ύπουρ­

γικόν Συμβούλιον», εις πάσαν δέ περίπτωσιν ή λέξις «Διοικητής» 
αντικαθίσταται διά τής λέξεως «"Επαρχος» καΐ ή λέξις ;< Αποικία» 
διά τής λέξεως «Δημοκρατία». 

3 . Ό βασικός Νόμος δ ιά του παρόντος τροποποιε ί τα ι δ ιά τής πα­

ρεμβολής του ακολούθου άρθρου αμέσως μετά τό άρθρον 3 : 
«Διορισμός 3Α.—(1) Προς προστασίαν τών θηραμάτων κ α ι την καλ­

θηροφυλάκων λ ι τ έραν έφαρμογήν τών δ ια τάξεων του παρόντος Νόμου 
και καθήκον­ ^ τ ω ν 5υνάμει αυτού γενομένων Κανονισμών, ό Υπουργός 

Εσωτερικών δύναται νά διορίση αριθμόν Ικανών προσώ­

πων μή υπερβαινόντων τους όγδοήκοντα ώς θηροφύλα­

κας, του αριθμού τούτου εκάστοτε καθοριζομένου υπό 
τοΰ Υπουργικού Συμβουλίου. 

(2) "Εκαστος θηροφύλαξ διορίζεται διά τήν έν τω εγ­

γράφω του διορισμού αύτου καθοριζομένην περιοχήν διά 
χρονικόν διάστημα δύο ετών μετά τήν λήξιν του οποίου 
δύναται νά τύχη επαναδιορισμού έάν οδτος ήσκησε τά 
καθήκοντα αύτοΟ κατά τρόπον ίκανοποιουντα τόν Ύπουρ­

γόν, λαμβάνει δέ άμοιβήν άνερχομένην έν τώ συνόλω της 
είς είκοσι δύο λίρας μηνιαίως, καταβαλλομένην έκ τών 
δημοσίων προσόδων : 

Νοείται δτι ό 'Υπουργός δύναται νά άπολύση θηροφύ­

λακα δι' εϋλογόν τίνα αίτίαν. 

(3) Οι θηροφύλακες πριν ή άναλάβωσι τά καθήκοντα 
αυτών δίδουσιν ενώπιον του Έπαρχου ή τοΟ αντιπροσώπου 
αύτου τήν κάτωθι διαβεβαίωσιν : 

«Έγώ, έκ 
διαβεβαιώ επισήμως δτι θά υπηρετώ τήν Κυπριακήν Δη­

μόκρατίαν και θά εκτελώ τά καθήκοντα μου δικαίως, 
άνευ φόβου, εύνοιας, ή πάθους.» 

Συνοπτικός 
τίτλος. 

Κεφ. 65. 

"Αντικατά­

στασις 
ώρισμένων 
λέξεων τοΰ 
βασικού 
Νόμου. 

Παρεμβολή 
νέου άρθρου 
3Α. 
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(4) Τηρουμένων τών δ ιατάξεων του παρόντος Νόμου, 
κ α ι ώς ε ίδ ικώτερον ήθελε καθορισθή έν Κανονισμοΐς δυνά­

με ι αύτου γενομένοις , οί θηροφύλακες εντός της περιοχής 
της αρμοδιότητος των (έν τω παρόντι Νόμω αναφερομέ­

νης ώς «ή περιοχή») έχουσι τ ά ακόλουθα καθήκοντα κ α ι 
εξουσίας : 

( α ) να φυλάττωσ ι κ α ι νά περιπολώσι την περιοχήν δ ια 
τήν προστασίαν τών έν αύτη θηραμάτων, κ α ι τήν 
πάρεμπόδισιν προκλήσεως ζημ ίας ε ις οιανδήποτε 
έν τη περιοχή εύρισκομένην περιουσίαν υπό τ ίνος 
καταδ ιώκοντος θ η ρ ά μ α τ α προσώπου' 

(β) νά πληροφορώνται το όνομα κ α ι να ύποβάλλωσιν 
εις σχετ ι κάς ερωτήσεις οιονδήποτε πρόσωπον τό 
όποιον ευρίσκουν εντός της περιοχής Οπό συνθήκας 
έγε ιρούσας εϋλογον ύποψίαν ότ ι παρέβη τάς δ ια­

τ ά ξ ε ι ς του παρόντος Νόμου, ή τών δυνάμε ι αύτοΰ 
γενομένων Κανονισμών, ή ότ ι προεκάλεσε κ α τ ά τήν 
καταδ ίωξ ι ν θηραμάτων οίοτνδήποτε ζημ ίαν εϊς τ ί να 
έν τή περιοχή περιουσίαν κ α ι νά άναφέρωσι τούτο 
είς τάς αρμοδίας αρχάς' 

( γ ) νά προβαίνωσι δ ι ' ανακρ ι τ ι κούς σκοπούς είς τήν 
κατάσχεσ ιν παντός αντ ικε ιμένου , πλην τών ε γ γ ε ­

γραμμένων πυροβόλων όπλων, έν τή κατοχή οιου­

δήποτε τών ώς άνω προσώπων, όπερ συμβάλλε ι είς 
τήν άπόδε ιξ ιν τοΰ γεγονότος ότ ι διεπράχθη οιονδή­

ποτε το ιούτον αδ ί κημα , κ α ι νά πληροφορώσι πάν 
το ιούτον πρόσωπον δτ ι δύνατα ι νά συνοδεύση τού­

τους είς τον πλησιέστερον Ά σ τ υ ν ο μ ι κ ό ν σταθμόν ή 
σταθμόν Χωροφυλακής ' . . ' , ' 

(δ) νά έκ τ ελώσ ι πάν έτερον παρόμοιας φύσεως καθή­

κον ήθελεν άνατεθή αύτο ϊς υπό του Υ π ο υ ρ γ ο ύ 
Ε σ ω τ ε ρ ι κ ώ ν . 

(5) Πάς όστις, κληθε ίς υπό θηροφύλακος δυνάμε ι τοΰ 
παρόντος άρθρου— 

( α ) παραλε ίπε ι νά δώση τό όνομα αύτοΰ ή δίδε ι ψευ­

δές όνομα" 
(β) παραλε ίπε ι νά απάντηση είς οιανδήποτε έρώτησιν 

ύποδληθεΐσαν είς αυτόν δυνάμει του παρόντος άρ­

θρου ή δίδε ι ψευδείς απαντήσεις, 
ε ίνα ι ένοχος α δ ι κ ή μ α τ ο ς δυνάμε ι του παρόντος Νόμου». 

Τροποποί­ 4 . Ή παράγραφος (<5) του εδαφίου (1) του άρθρου 5 του βασ ικού 
ησιςτοο Νόμου δ ιά τοΟ παρόντος τροποποιε ί τα ι δ ιά της προσθήκης τής λέξε ­

άρθρου5 ω ς «κολοιών» (jackdaws) αμέσως μ ε τ ά τήν λέξ ι ν «κοράκων» έν τ ή 

£ £ E ° πέμ,η, νρβμμίΙ· 
της προσ­
θήκης τών 
«κολοιών» 
είς τήν κατή ­
yoplccv χών 
«ενοχλητι­
κών ζώων». 
Τροποποίησις 5 . Ό βασικός Νόμος δ ιά τοΰ παρόντος τροποποιε ί τα ι δ ιά τής διά­

των άρθρων γραφής του εδαφίου (2) έ ξ ενός έκαστου τών ακολούθων άρθρων, 
9' ?7

?
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 κ α ι τ
^ έπαναριθμήσεως του εδαφίου (1) έκαστου έξ αυτών δ ιά του 

τοθ βοκηκοϋ άριθμοΟ του ο ικε ίου άρθρου μόνον, πλην έν άρθρω 4 ένθα τ ό εδάφιον 
Νόμου. (3) αύτου επαναρ ιθμε ί τα ι ώς εδάφιον (2) : 

"Αρθρα 4, 6, 7, 8, 9, 17 κ α ι 18. 


